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Molotovenii si molotoveneasca, text ce
deschide aventura surprinderii pitorescului in
Basarabia, sau cum fi zice autorul Molotova, reali-
zeaza legatura cu o tema mai veche, Basarabia gi
basarabenii, explorata intr-un alt numar al Semn-

84

ului (nr. 3 - 4, 2002). ,Toponimica” functioneaza
aici dublu, atit Tn calitate de reper geografic, cit si
in calitate de unul ideologic. Pentru a inregistra
pulsatiile acestor interventii ludice, se accede la o
formula a dialogului, care, transfigurata ironic dupa



scenariul din  multcunoscuta satira
eminesciana, vibreaza ntr-un registru
al luciditatii sau absentei acesteia.
Pelerinajul interlocutorului, “un cinstit
calator asiatic”, permite, dupa modelul
Montesquie, introducerea unei viziuni
“din afara” in acest tablou al pito-
rescului “molotovenesc”, viziune ce se
desprinde din discursul naratorului: “Ce
vei vedea in continuare, draga pelerin
peste milenii pe urmele lui Gengis -
Khan, e deja o chestiune de cultura ge-
nerald si, in special, plastica, intreaga &4
picturd universala grotesca aflindu-se intr-o febrila
competitie pentru dreptul de a ilustra pitorescul
acestor dealuri - vai & ,cimpii manoase” care
culmineaza n defileurile Bicului, piriul pe care
navigheaza intr-un singur sens, de vreo saizeci de
ani, barcazul ametit de filfiitul de barza alba al
politicii moldovenesti [...]". Tehnica metaviziunii
permite scindarea obiectivitatii si a subiectivitatii.
Prezent in text ca sa vorbeascd ,cu cerneald
verde” si nu numai, naratorul formuleaza
parametrii conceptului de pitoresc in varianta sa
autohtonizata, articulindu-si atitudinea prin resur-
sele ironiei, dar si ale ludicului, acesta din urma
asigurind originalitatea numelui pe care-l gaseste.
Nisa pitorescului, concept ce permite efici-
entizarea (auto)evaluarii prin diversitatea semni-
ficatiilor fenomenului in varianta sa ,molotoveniza-
ta” (si nu numai), este constituita din texte semnate
de Eugen Lungu (Jurassic Parkul ca model al
pitorescului), Caélina Trifan (Apele din care bea
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curcubeul), Ghenadie Nicu (Despre
fignalul istoriei), Vasile Girnet (, Pitoresc
si tragedie” (trei secvente)), Mircea V.
Ciobanu (Adevarul literar gi artistic al
lui Serafim Saka), Nicolae Popa (Zebrele
si  zabrelele Chiginaului), Vasile
Vasilache (Alba ca »terminus”
(Plecaciune haltei Unfesti)), Nicolae
Enciu (Basarabia interbelica in oglinzile
Europei), Anatol Moraru (, Intra Stalin ca
un tatd..”). Desi sint expresii ale unor
formule stilistice inedite, toate textele
converg spre evidentierea lipsei luciditatii,
care, de fapt si repereaza institutia pitorescului n
Basarabia.

Pastrind atmosfera anuntata inca din debutul
revistei, articolul Tapii ispasgi-tori ai zilelor
noastre: Intelectualii de Mihai Sleahtitchi
nuanteaza tabloul printr-o ,metronomizare” a
fenomenului, deri-vatd din specificul mitului
intelectualului iresponsabil.

Pigmentind  tabloul in varianta sa
.pitoreasca”, Semn-ul nu ignoreaza si alte
subiecte, cum ar fi traducerile (Scriituri poli-tice
de Roland Barthes (traducere de Alex. Cis-
telecan)), exercifile de sintez& (Proza rusa a ulti-
mului deceniu de Tatiana Susanskaia (traducere
de Adrian Ciubotaru)), cronica literara (Apocalipsa
dupa Guvernator sau pagini dintr-un ,manual
de fumigafii” de Adrian Ciubotaru), ,semn’-e
didactice (Colindul popular, Mitul si literatura
culta, Cum citim o secventa epicd) de Raisa
Leahu.
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